Program spoluprace
mezi
Ministerstvem kultury Ceské republiky
a
Ministerstvem kl;ltury Slovenské republiky

na léta 2005 - 2007

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo kultury Slovénské repubhky (dale
jen ,,smluvni strany*), -

vedeny pranim déle rozvijet a prohlubovat soudasné pratelské vztahy mezi obdma stéty a
podnitit vzajemné porozumé&ni mezi svymi nérody v oblasti kultury

a v souladu s Dohodou mezi vlddou Ceské republiky a vladou Slovenské republiky o
spolupréci v oblasti kultury, $kolstvi a vé€dy, podepsanou dne 23. kv&tna 2000 v Praze,

se dohodly takto:




Clének 1.
Spoluprice v oblasti kultury

Smluvni strany budou rozvijet viestranné kontakty v oblasti kultury a budou podporovat
pfimou spolupraci mezi Seskymi a slovenskymi tviirci, profesnimi sdruZenimi, ob&anskymi
‘sdruZenimi a institucemi a organizacemi, které pisobi v Ceské republice a ve Slovenské
republice ve viech oblastech kultury.

Clének 2
Divadlo, hudba a tanec

(1) Smluvni strany budou podporovat uvadéni divadelni, hudebni a tane¢ni tvorby
geskych a slovenskych autord, se zvlaStnim pfihlédnutim k tvorb& souasnych autord.

(2) Smluvni strany budou dle svych mo¥nosti, na zasadach vzijemmosti a v souladu
s dramaturgickymi plany pofadateld podporovat Ggast - eskych a slovenskych umélcd,
odbornikd a umgleckych souborl na vyznamnych divadelnich, hudebnich a tanednich akcich

potadanych v Ceské republice a ve Slovenské republice. Svou pozornost pfitom zam®
zejména na tyto akce: ‘

a) v oblasti hudby:
- v Ceské republice:

. Mezinirodni hudebni festival ,,PraZské jaro®,

- Cesko-slovensky jazzovy festival v Pferove,

- Expozice nové hudby v Bmg, :

- Mezinirodni hudebni festival ,,Letni slavnosti staré hudby* v Praze;

ve Slovenské républice:

- - Bratislavské hudebni slavnosti, '

- mezinarodni festival soutasné hudby MELOS-ETOS v Bratislavé,
- Dny staré hudby v Bratislavé;

b) v oblasti divadla:
‘v Ceské republice:

- Mezinirodni festival ,,Divadlo® v Plzni, .
- Festival loutkovych divadel ,,Skupova Plzeti“ (v sudych letech),
- Mezinarodni festival ,,Divadlo bez hranic* v Ceském T&3ing,
- festival ,,Matefinka“ v Liberci (v lichych letech),
- divadelni pfehlidka ,,Slovenské divadlo® v Praze,
Mezindrodni divadelni festival ,,Setkani — stretnutie® ve Z1ling;
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ve Slovenské republice:

_ Megindrodni divadelni festival ,Divadelné Nitra",
. Mezinarodni festival ,Babkarska Bystrica®,
_ divadelni prehlidka ,Ceské divadlo® v Bratislavé,

- Mezinarodni divadelni festival ,,Z&mocké hry zvolenské®;

) v oblasti tance:
v Ceské republice:
. Mezinrodni taneni festival ,,Tanec Praha®;

ve Slovenské republice:

- Mezinarodni tanedni festival ,,Bratislava v pohybe®.

" (3) Smluvni strany bu_dpu_' dle svych mo¥nosti a na zdsadach vzéjemnosti podporovat
hostovéni &eského Nérodniho divadla v Bratislavé a Slovenského narodntho divadlav Praze.

(4) Smluvni strany budou dle svych moZnosti podporovat piimou spolupraci Divadelniho
astavu v Praze a Divadelniho ustavu v Bratislavg, zejména pak v oblasti vystav, publikatni
&nnosti a spoleénych projekti organizovanych témito institucemi. -

Clanek 3
Vytvarné uméni

(1) Smiuvni strany budou podporovat piimou spoluprdci mezi Ceskymi a slovenskymi
institucemi a organizacemi pisobicimi v Ceské republice a ve Slovenskeé republice v oblasti
vytvarného umeéni. . ‘ '

(2) Smluvni strany budou podporovat uvadéni tvorby deskych a slovenskych v&'tval"n}"ch
umélct plsobicich v (eské republice a ve Slovenske republice, se zvlaStnim pfihlédnutim
k tvorbé soudasnych autori. ‘ S

(3) Smluvni strany v ramei svych moZnosti podpoii spoleény esko-slovensky projekt
,Nové spojeni®, ktery je spolecnou vystavou dél geskych a slovenskych vytvarnikd - finalistd
a vitéza souté’e o cenu Jind¥icha Chalupeckého v Ceské republice a soutéZe TONAL ve
Slovenské republice. ' o




Clének 4
Muzea a galerie

¢y) Smluvni strany budou podporovat ptimou spolupraci mezi Seskymi a slovenskymi
muzei a galeriemi, jakoZ i dal¥fmi institucemi a organizacemi plsobicimi v Ceské republice a
ve Slovenské republice v oblasti vytvéafeni, uchovéani a prezentace muzejnich a galerijnich
sbirek jako nedilné soudsti movitého kulturnfho d&dictvi Ceské republiky a Slovenské
republiky. ‘ ' . ' '

(2) Smluvni strany budou podporovat spolupréci instituci a organizaci, na které odkazuje
odstavec 1, za Glelem plipravy a realizace spolednych nebo vyménnych vystav, vymeény
odbornych publikaci, utasti odbornikd na konferencich, sympoziich, védeckych projektech,
yyzkumech a dalgich odbornych a kulturnich aktivitach.

(3) Smluvni strany budou podporovat vyménu odbornikd instituci a organizaci, na které
odkazuje odstavec. 1, a vyménu informaci z oblasti muzeologie.

(4) Smluvni strany budou podporovat piimou spoluprici mezi Ceskym a slovenskym
vyborem Mezinirodni rady muzei ICOM).

(5) Smiuvni strany budou v ramci svych moZnosti a v souladu s Dohodou mezi vladou
(eské republiky a vladou Slovenské republiky o spole¢ném vlastnictvi, hospodafeni a uZivani
* vystavnfho pavilonu v Benétkéch, podepsanou dne 31. fijna 2002 v Praze, kterad vstoupila

v platnost dne 3. Cervence 2003, podporovat spoledné tesko-slovenské projekty uvédéné
v rémci Bienale vytvarného um&ni v Benitkach a Bienale architektury v Benéatkach.

Clanek 5
Ochrana kulturniho dédictvi

(1) Smluvni strany budou v rameci svych kompetenci spolupracovat v oblasti ochrany

movitého, nemovitého i nehmotného kul o dddictvi Ceské republiky a Slovenské
republiky.

' (2) Smluvni strany se budou vzdjemnd informovat o pravnich predpisech tykajicich se
kulturniho d&dictvi Ceské republiky a Slovenské republiky, o pfipravé zmén téchto predpish -
a tvorbd novych predpisd a budou si vyméfiovat zkuSenosti z této oblasti.

3) Smluvni strany budou podporovat &nnost vedouci k evidenci, dokumentaci,
digitalizaci a prézentaci lulturnfho d&dictvi Ceské republiky a Slovenské republiky a budou

v

si vym&fiovat informace o ginnosti v této oblasti.
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(4) Smluvni strany budou v souladu s normami mezinirodniho prava, zejména pak
s Umluvou UNESCO o opatfenich k zikazu a zamezeni nedovoleného dovozu, vyvozu a
prevodu vlastnictvi kulturnich statkd, podegsanou v Patizi dne 14. listopadu 1970,
vnitrostatnimi prévnimi ptedpisy platnymi v Ceské republice a ve Slovenské republice a
v mezich svych kompetenci spoledné brénit nelegalnimu obchodu a vyvozu kulturnich statk
nachézejicich se na izemi Ceské republiky a Slovenské republiky a poskytovat si informace
a zkudenosti z této innosti.

(5) Smluvn{ strany budou podporovat gﬁmo_u spolupréaci mezi Seskymi a slovenskymi
institucemi a organizacemi, které plisobi v Ceské republice a ve Slovenské republice v oblasti
ochrany a uchovani kulturnich statkd. .

Clének 6
Autorské pravo

(1) Smluvni strany budou v rdmci svych kompetenci podporovat pfimou spolupraci mezi
geskymi a slovenskymi autorskymi svazy a dalSimi institucemi a -organizacemi, které plisobi
v Ceské republice a ve Slovenské republice v oblasti autorskeého préava.

(2) Smluvni strany budou vramci svjch kompetenci spolupracovat pfi zajiStovani
ochrany préva autorského a prév s nim souvisejicich v souladu s vnitrostatnimi prévnimi
piedpisy platnymi v Ceské republice a ve Slovenské republice, pravnimi pfedpisy Evropskych
spoletenstvi a v souladu s Bernskou tmluvou o ochrané literarnich a umé&leckych d&l,
podepsanou dne 9. zaf 1886, ve zn&ni paiiZské revize ze dne 24. &ervence 1971, Mezinarodni
tmluvou o ochrand vykonnych uméled, vyrobel zvukovych zédznamd a rozhlasovych a
televiznich organizaci, podepsanou vRim& dne 26. fjna 1961, a smlouvami Svétové
organizace dusevniho vlastnictvi o prévu autorském, o vykonech vykonnych uméled a o
zvukovych zéznamech, sjednanymi dne 20. prosince 1996 v Zeneve.

Clének 7
Neprofesionalni uméni, tradi¢ni lidova kultura
a umélecké aktivity déti a mladeZe

(1) Smluvni strany budou podporovat ptimou spoiupréci geskych a slovenskych instituci a
organizaci pisobicich v Ceské republice a ve Slovenské republice v oblasti neprofesionlniho
umeni, tradiéni lidové kultury a umgleckych aktivit déti a mladeZe.

(2) Smluvni strany budou vramci svych moZnosti podporovat Udast Ceskych a
slovenskych umglct, souborfi, porotcli a seminaristd z oblasti neprofesionélniho uméni,
tradiéni idové kultury a um&leckych aktivit déti a mladeZe na vyznamnych akcich konanych
v Ceské republice a ve Slovenské republice. Zvlstni pozornost pfitom zam®¥i na tyto akce:

LV Ceské republice:

- Mezinarodni folklérni festival ve StraZnici, -

- Festival sborového uméni v Jihlavé, .

- TFestival &eského amatérského divadla s mezindrodni G&asti ,,Jirdskiiv Hronov*,
- Festival amatérskych loutkafskych divadel ,,Loutkéfskd Chrudim®,




Mezindrodni festival folklérnich soubort ,,RoZnovské slavnosti ve ValaSském muzeu
v ptirods v RoZnové pod Radhostém; .

ve Slovenské republice:

. festival ,,Scénicka Zatva“ v Marting,
- . Mezinarodni folklérni festival ve Vychodnej,
- festival narodnostnich mensin. '

(3) Smluvni strany vrémeci svych moZnosti podpoti spolecny desko-mad’arsko-polsko-
slovensky projekt ,,Dny tradiéni kultury®.

(4) Smluvni strany vrimei svych moZnosti podgoh’ Cesko-slovensky festival
neprofesiondlni umélecké tvorby, ktery se kona stfidavé v Ceské republice a ve Slovenské
republice. ' '

(5) Smluvni strany budou podporovat spoletné projekty, na kterych spolupfacuji Ceské a
slovenské instituce, které se zabyvaji dokumentaci, zpracovinim a zp¥istupfiovanim tradic
dové kultury.

A' (6) Smluvni strany budou v ramci svych moZnosti podporovat kulturni aktivity slovenské
nérodnostni meénginy Hjici na tzemi Ceské republiky a Seské nérodnostn{ men3iny Zijici na
tizemi Slovenské republiky. :

Clének 8
Audiovize

(1) Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci Seskych a slovenskych instituci a
organizaci pdsobicich v Ceské republice a ve Slovenské republice v oblasti médif a audiovize,
jejimZ cilem je realizace filmi a poskytovéani sluZeb v této oblasti. ZvlaStni pozornost zaméfi

na podporu p¥imé spoluprice Narodniho filmového archivu v Praze a Slovenského filmového
ustavu v Bratislave.

-~ (2) Smluvni strany budou podporovat vyménu Seskych a slovenskych filml na komerénim
1 nekomerénim zéklads.

3) Smluvni strany budou podporovat G¢ast Eeskych a slovenskych umélct a odbornikt na

nic.evzinérodnich filmovych festivalech pofadanych v Ceské republice a ve Slovenské republice,
piiemz zv1aStni pozornost zamé&¥ na tyto akce: ‘

v Ceské republice:

- . Mezinirodni filmovy festival v Karlovych Varech,

- Mezjnérodm ptehlidka filmu, televize a videa Febiofest,
- -Mezindrodni festival filmf pro d&ti a mlade? ve Zling,

- Aetni filmova $kola v Uherském Hradisti;




ve Slovenské republice:

. Mezinrodni filmovy festival ARTFILM v Trentianskych Téplicich?
. Megzinrodni filmovy festival v Bratislavé.

-

Clének 9
Literatura a kniZni kultura

(1) Smluvni strany budou podporovat aktivity vedouci ke vz4jemné znalosti nérodnich
literatur. :

(2) Smluvni strany budou podporovat ptimou spolupraci a rozvijet mezinirodni vyménu
publikaci mezi nérodnimi knihovnami, poptipad® daldimi ¢eskymi a slovenskymi kulturnimi a
informadnimi institucemi, zv14$t8 pak spolupraci v oblasti novych technologif, jejimZ uelem

“je zpfistuptiovani této sasti kulturniho dédictvi Ceské republiky a Slovenské republiky
vefejnosti. 4

(3) Smluvni strany budou poderovét piimou spolupraci mezi Seskymi a slovenskymi
vydavatelskymi organizacemi, Zv14%t3 pak v oblasti marketingu krésné a odborné literatury na
vydavatelskych trzich v Ceské republice a ve Slovenské republice.

(4) Smluvni strany budou v rdmci sv;’rch mo¥nosti podporovat prekladéni Ceskjch
Jiterarnich d&l do slovenského jazyka a slovenskych literdrnich dgl do eského jazyka.

Clének 10
Astronomie

Smluvni strany budou podporovat pifmou spolupraci geskych a slovenskych hvézdaren,
planetérif, observatoff a dalSich instituci a organizaci plsobicich v Ceské republice a ve
Slovenské republice v oblasti astronomie a dalich ptirodnich v&d, zejména pak v ramci
védeckého vyzkumu, - sestavovéni védeckych programd, technického vybavovani a
organizatniho zabezpetovani expedic, které se zabyvaji pozorovanim zatméni slunce, a v
rdmei vz4jemné vymény odbornikil a jejich GCasti na kongresech, aktivech, seminé¥ich a
poradich s astronomickou tematikou.

Cléanek 11
Mésic deské a slovenské kulturni vzijemnosti

(1) Smluvni strany vyhlaSuji ¥jen kaZdého roku Mgsicem Zeské a slovenské kulturni
vzjemnosti. Cilem této iniciativy je ukézat na vzorku jediného mesice v roce, v jak aktivni
roving se odehravaji desko-slovenské kulturni vztahy, a pFiblizit soudasné trendy Zeské a
slovenské kultury zejména mladé generaci.

(2) Smluvni strany se-budou vzdjemné s dostateSnym gasovym predstihem informovat o

akeich, které se kazdoro&n& v ramei Mésice Eeské a slovenské kulturni vzajemnosti konaji na
Yizemi jejich statu, a v rimei svych moZnosti tyto akce podpofi.
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3) Smluvni strany se budou s dostatednym &asovym predstihem vzijemng informovat o
svych névrzich na uspofadani spoledného slavnostniho zahéjeni a ukonceni Mésice Ceské a
slovenské kulturni vzéjemnosti v ptisluSném roce. :

Clanek 12
UNESCO

(1) Smluvni strany budou v rmci svych moZnosti podporovat spolupréci Ceské komise
pro UNESCO a Slovenské komise pro UNESCO.

(2) Smluvni strany budou prostfednié‘tvim svych odbornikii v pfipad€ potfeby vzajemné
konzultovat otazky tykajici se Sv€tového d€dictvi UNESCO. : ‘

Clének 13
Evropska unie

Smluvni strany budou vrdmci svych moZnosti podporovat spoluprdci Ceskych a
slovenskych instituci a organizaci, ktéré -spolupracuji-v oblasti kultury v-rémeci -programid
Evropské unie.

Clének 14
Vyména odbornikt

(1) Smluvni strany si v dob& platnosti tohoto Programu spoluprdce. mohou vyméfiovat

odborniky z oblasti kultury k pobytim v celkovém kaZdoroSnim objemu devadesat dnd,
pfi¢emz délka jednoho pobytu nepfesdhne ¢trnact dnd.

(2) Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, bude se vyména odbornikl podle tohoto
Programu spoluprice uskutediiovat v souladu s vnitrostatnimi prévnimi pfedpisy platnymi
v Ceské republice a ve Slovenské republice a za téchto organizagnich a finangnich pravidel:

(2.1) Vysilajici smluvni strana sd&li pfijimajici smluvni stran p¥imo nebo diplomatickou
cestou nivrh na vyslani svych odborniké nejpozdg&ji tfi mésice pfed datem pldnovaného
uskuteénéni pobytu. V nivrhu uvede:

a) -jméno a pfijmeni odborniki, jejich profesni Zivotopis a éisla past,

b) névrh programu Sinnosti nebo studia, ktery hodlaji uskutednit,

') névrh terminu uskutednéni pobytu,

d) odkaz k &lanku Programu spoluprace, na jehoZ zéklad® se vymé&na uskutediivje,

g) dalsi informace, o které ptijimajici smluvni strana poZada.




(2.2) Piijimajici smluvni strana oznami vysilajici smluvni stran své stanovisko o prijeti
svrhovanjch odbornikit spolu s uréenim data zah#jent pobytu nejpozdéji Sest tydndt pred
jatem zah4jeni pobytu.

!

(2.3) Vysilajici smluvni strana oznam{ piijimajici smluvni strand pfesné datum a Cas

piijezdu a odjezdu a zpiisob dopravy odbornik® nejpozdgji tfi tydny pred datem zahdjeni
pobytu.

(2.4) Vysilajici smluvni strana uhradi odbornikém néklady na mezindrodni cestovné do
_ mista pobytu a zpét.

'(2.5) VyZaduje-li to schvaleny program pobytu, uhradi pfijimaci smluvni strana ‘
odbornikéim néklady na mistni dopravu, vyjma méstské hromadné dopravy.

© " (2.6) Piijimajici smluvni strana poskytné osobam piijimanym podle tohoto Programu
spoluprace ubytovéni a &astku na stravné a kapesné dle vnitrostatnich pravnich pfedpisd
Jatnych v Ceské republice a ve Slov¢nské<r¢publice.

(2.7) V pfipadé néhlého onemocnéni nebo trazu, s vyjimkou zubnfho a chronického
onemocnéni, bude zdravotni péfe hrazena v nezbytn® nutném rozsahu dle vnitrostatnich
révnich pfedpist platnych v Ceské republice a ve Slovenské republice a dle pfisluSnych
ravnich predpist Evropskych spoleCenstvi.

Clének 15
Vymény vystav

Smluvni strany si v prib&hu platnosti tohoto Programu spoluprdce mohou vyméﬁovat
vystavy. Organiza¥ni a finandni pravidla t&chto vystav si smluvn{ strany dohodnou p¥ipad od
ptipadu pfimo nebo diplomatickou cestou. '

Clanek 16
Vieobecna ustanoveni

(1) Vetkeré aktivity a vymény uvedené vtomto Programu spoluprace se budou
uskutetiovat v mezich rozpo&tovych moZnosti smiuvnich stran.
. \ ’ )

(2) Tento Program spoluprice nevyluduje ‘uskutednéni dal$ich aktivit dohodnutych
smluvnimi stranami diplomatickou cestou.




Clének 17
Zavéretna ustanoveni
{
(1) Ptipadné spory vyplyvajici z vykladu nebo z provadéni tohoto Programu spoluprace
budou Fedit smluvni strany jedndnim ptmo nebo diplomatickou cestou.

(2) Tento Program spoluprace vstupuje v platnost dnem podpisu a zistane v platnosti do
31. prosince 2007. Jeho platnost se automaticky prodluZuje do doby vstupu v platnost nového

programu spoluprice. KaZdd ze smluvnich stran ho viak mbYe pisemnd vypoveédét
s Sestim&si¢ni vypovedni Ihltou.

Déno v Praze dne Z/ . listdpadu 2005 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé
v jazyce Seském a slovenskeém, ptidem? ob& zn&ni maji stejnou platnost. ‘

Y

Za Mjnisterstvo kultury Za Ministerstvo kultury
eské republiky : ~ Slovenské republiky




